
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra  

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 
 

č. 8866-40058/2025/Jur/375180116/Z11-SZ                                          Nitra 28. 11. 2025 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii 

a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 16 ods. 1 

stavebného zákona č. 25/2025 Z. z. a o zmene a doplnení niektorých zákonov (stavebný zákon) 

(ďalej len „stavebný zákon“), na základe písomného vyhotovenia žiadosti zo dňa 19. 06. 2025 

prevádzkovateľa Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o., Horné Lúky 4540/1, 949 01 Nitra,  

IČO: 48 302 392, v zastúpení spoločnosťou EKOCONSULT - enviro, a.s., Miletičova 23, 821 09 

Bratislava, IČO: 35 927 739 (ďalej len „prevádzkovateľ“), doručenej Inšpekcii dňa 20. 06. 2025 

a naposledy doplnenej dňa 26. 08. 2025, vo veci zmeny č. Z11-SZ integrovaného povolenia 

v súvislosti so zmenou v prevádzke z dôvodu vydania rozhodnutia o stavebnom zámere stavby 

„PTS Flue Gas Heat Recovery“ a vydania rozhodnutia o stavebnom zámere stavby „AIR-LOCK 

v existujúcom objekte Lakovne SO 301“, ako aj vydania príslušných súhlasov v súvislosti 

s realizáciou uvedených stavieb, a na základe konaní vykonaných podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. 

zákona o IPKZ, § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ a § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 51 

ods. 1 stavebného zákona, podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa § 46 a § 47 zákona č. 71/1967 

Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 

poriadok“)  

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

vydané rozhodnutím č. 918-14105/2017/Čás/ /375180116/SP zo dňa 09. 05. 2017, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 06. 09. 2017 v znení neskorších zmien a doplnení: 

• č. 1107-7989/2018/Čás/ /375180116/Z1 zo dňa 08. 03. 2018 

• č. 5912-25764/2019/Čás/375180116/Z2-SP zo dňa 11. 07. 2019 

• č. 8725-42598/2019/Čás/375180116/Z4 zo dňa 15. 11. 2019 
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• č. 4922-15796/2020/Čás/375180116/Z5 zo dňa 01. 06. 2021  

• č. 7342-27237/2021/Čás/375180116/Z6 zo dňa 22. 07. 2021 

• č. 9594-41150/2022/Čás/375180116/Z7 zo dňa 24. 11. 2022 

• č. 1304-12351/2023/Čás/375180116/Z8 zo dňa 30. 03. 2023 

• č. 5702-20834/2023/Čás/375180116/Z9 zo dňa 26. 06. 2023 

• č. 9396-41964/2024/Čás/375180116/Z10-SP zo dňa 18. 11. 2024 

(ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:  

 

„Lakovňa“ 

(ďalej len „prevádzka“) 

 

kategorizovanej v Zozname priemyselných činností v Prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodmi:  

6.7 Povrchová úprava látok, predmetov alebo výrobkov s použitím organických 

rozpúšťadiel, najmä apretácia, tlač, pokovovanie, odmasťovanie, vodovzdorná úprava, 

lepenie, lakovanie, čistenie, úprava rozmerov, farbenie alebo impregnovanie s kapacitou 

spotreby organického rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu alebo 200 ton za rok. 

 

2.6 Povrchová úprava kovov alebo plastov pomocou elektrolytických alebo chemických 

postupov, ak je objem používaných vaní väčší ako 30 m3. 

 

1.1 Spaľovanie palív v prevádzkach s celkovým menovitým tepelným príkonom rovným 

alebo väčším ako 50 MW. 

 

 

pre prevádzkovateľa: Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o.  

sídlo:   Horné Lúky 4540/1, 949 01 Nitra  

IČO:   48 302 392 

 

nasledovne: 

 

1. Vo výrokovej časti I. Inšpekcia súčasne v integrovanom povolení: sa za odsek w) dopĺňajú 

odseky x) až z) v znení: 

 

„x)  v oblasti ochrany ovzdušia: 

– podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 27 ods. 13 písm. a) zákona 

č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochrane ovzdušia“) – Inšpekcia vydáva povolenie 

zmeny stavby stacionárneho zdroja v súvislosti s realizáciou stavieb „PTS Flue Gas Heat 

Recovery“ a „AIR-LOCK v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ a v súvislosti 

s demontážou kotlov K 1 a K 2 

 

y)  v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

– podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny – Inšpekcia vydáva vyjadrenia k vydaniu 

rozhodnutia o stavebnom zámere pre stavby „PTS Flue Gas Heat Recovery“ a „AIR-

LOCK v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ a nemá k ním pripomienky 

 

z) v oblasti stavebného poriadku: 
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 podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 51 ods. 1 stavebného zákona – Inšpekcia 

vydáva rozhodnutie o stavebnom zámere stavby „PTS Flue Gas Heat Recovery“ a  

rozhodnutie o stavebnom zámere stavby „AIR-LOCK v existujúcom objekte Lakovne 

SO 301“ 

 

1) pre stavbu „PTS Flue Gas Heat Recovery“: 

v rozsahu stavebných objektov: 

- stavba sa nečlení na stavebné objekty  

 

prevádzkových súborov: 

- stavba sa nečlení na prevádzkové súbory  

 

katastrálne územie:  Lužianky 

na pozemkoch par. č.: 2746 – reg. „C“ podľa LV č. 3969  

 členenie stavby: iné inžinierske stavby – drobné inžinierske stavby – drobné 

inžinierske stavby nadzemné  

charakter stavby:  trvalá.  

 

Obec Lužianky vydala záväzné stanovisko podľa zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom 

plánovaní č. OcÚ_Luz_33/2025-29212025 zo dňa 15. 07. 2025 k dokumentácii pre vydanie 

stavebného zámeru a uviedla, že s vydaním stavebného zámeru súhlasí a že navrhovaná stavba je 

v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou. 

   

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky (ďalej len „MŽP SR“) ako príslušný 

orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní“) 

vydalo na základe predložených údajov odpoveď č. 13710/2025-11.1, 28235/2025-int, 32345/2025 

zo dňa 12. 06. 2025 podľa § 54 ods. 2 písm. e) zákona o posudzovaní, že „projekt svojim 

charakterom nespĺňa kritériá definície navrhovanej činnosti alebo zmeny navrhovanej činnosti 

podľa § 3 písm. g) zákona o posudzovaní, a preto nie je predmetom konania v zmysle § 18 tohto 

zákona“.   

 

Projektová dokumentácia „PTS – Flue Gas Heat Recovery“ rieši inštaláciu nových 

žiaruvzdorných rúrkových spalinových výmenníkov na streche Lakovne a zmenu technológie 

plynovej kotolne na technológiu strojovne rekuperácie tepla vrátane umiestnenia dvoch chladičov 

na jej streche. Projekt rieši aj nové potrubné prepojenie všetkých nových okruhov a napojení  

na existujúce okruhy kúrenia a chladenia v lakovni. V rámci prestavby kotolne budú demontované 

dva kotly a pripájacie potrubia. Teplo z odpadových spalín z existujúcich výduchov V7, V9, V10 

a V11 bude využité v technologickom procese lakovne, čím dôjde k zníženiu spotreby zemného 

plynu a elektrickej energie. 

 

2) pre stavbu „Air –lock v existujúcom objekte lakovne SO 301“: 

v rozsahu stavebných objektov: 

SO 301.01 – AIR-LOCK 

 

prevádzkových súborov: 

- stavba sa nečlení na prevádzkové súbory 
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katastrálne územie:  Lužianky 

na pozemkoch par. č.: 2746 – reg. „C“ podľa LV č. 3969  

 účel stavby: iné inžinierske stavby – drobné inžinierske stavby – drobné 

inžinierske stavby nadzemné  

charakter stavby:  trvalá.  

 

Obec Lužianky vydala záväzné stanovisko podľa zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom 

plánovaní č. OcÚ_Luz_33/2025-24602025 zo dňa 07. 05. 2025 k dokumentácii pre vydanie 

stavebného zámeru a uviedla, že s vydaním stavebného zámeru súhlasí a navrhovaná stavba je 

v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou. 

 

MŽP SR ako príslušný orgán podľa zákona o posudzovaní vydalo na základe predložených 

údajov odpoveď č. 12331/2025-11.1, 24727/2025-int, 27980/2025 zo dňa 12. 06. 2025 podľa § 54 

ods. 2 písm. e) zákona o posudzovaní, že „plánovaná činnosť nespĺňa kritériá definície 

navrhovanej činnosti podľa § 3 písm. g) zákona o posudzovaní, a preto nie je predmetom konania“.   

 

Stavba „AIR-LOCK v existujúcom objekte lakovne SO 301“ rieši vytvorenie predsiene „AIR 

LOCK“ medzi halou a vonkajším prostredím. Vytvorí sa zhotovením oceľovej nosnej konštrukcie a 

opláštením sendvičovými panelmi. Priestor bude slúžiť ako izolačná predsieň pri expedícií 

karosérií z lakovne do vonkajšieho prostredia. V predsieni sa zabezpečí vzduchotechnikou pretlak 

voči vonkajšiemu prostrediu a zároveň nižší tlak ako v lakovni, kvôli zabráneniu kontaminácie 

priestoru lakovne prachom. Prívod vzduchu bude z existujúcej trasy VZT potrubia a odvod 

vzduchu bude riešený pretlakom cez fasádu do exteriéru. V miestnosti „AIR-LOCK“ bude 

inštalovaný hasiaci systém pozostávajúci zo sprinklerového systému a vnútorných hydrantov. 

 

Priestor AIR-LOCK s úžitkovou plochou 94,2 m2 bude umiestnený na 1. NP medzi osami 7-8 

a H-G. Obidve stavby budú umiestnené do jestvujúceho priemyselného objektu SO 301 – Lakovňa 

na parcele č. 2746, katastrálne územie Lužianky.“ 

 

2. V povolení v časti II. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení 

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, sa pôvodná Tabuľka č. 2 Miesta vypúšťania 

znečisťujúcich látok vypúšťa a nahrádza sa novou tabuľkou vrátane nadpisu nasledovne: 

 

„Tabuľka č. 2 Miesta vypúšťania znečisťujúcich látok 

 

 

Číslo miesta 

vypúšťania 

Názov miesta vypúšťania Emitované 

znečisťujúce 

látky 

Typ, výška  a priemer 

miesta vypúšťania 

(m) 

- Fosfátovanie - 

Výduch 

33,0 

0,65 

- Fosfátovanie oplachová zóna - 

Výduch 

33,0 

0,65 
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Číslo miesta 

vypúšťania 

Názov miesta vypúšťania Emitované 

znečisťujúce 

látky 

Typ, výška  a priemer 

miesta vypúšťania 

(m) 

V1 EC nanášanie náterovej hmoty VOC 

Výduch 

33,0 

0,95 

V2 
Primer - striekacia kabína 

základnej farby 
TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,0 x 3,0 

V3 
Base coat - striekacia kabína 

vrchnej farby 
TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,0 x 2,5 

V4 
Clear coat - striekacia kabína 

vrchného laku 
TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,2 x 2,0 

V5 
Base coat - striekacia kabína 

vrchnej farby - kontrastná strecha 
TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,0 x 1,8 

V6 
Clear coat - striekacia kabína 

vrchného laku - kontrastná strecha 
TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,0 x 1,8 

V7 Sušiaca pec EC (TAR) 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

1,0 

V7a 
Sušiaca pec EC (TAR) – za 

rekuperáciou 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33 

Ø 0,8 

V8 
Sušiaca pec tmelu (TAR) –  

zariadenie je odstavené 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,8 

V9 Sušiaca pec Primer (TAR) 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,8 

V9a 
Sušiaca pec Primer (TAR) – za 

rekuperáciou 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,7 

V10 Sušiaca pec Top coat (TAR) 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,8 

V10a 
Sušiaca pec Top coat (TAR) – za 

rekuperáciou 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,7 

V11 
Sušiaca pec kontrastná strecha 

(TAR) 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,8 
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Číslo miesta 

vypúšťania 

Názov miesta vypúšťania Emitované 

znečisťujúce 

látky 

Typ, výška  a priemer 

miesta vypúšťania 

(m) 

V11a 
Sušiaca pec kontrastná strecha 

(TAR) – za rekuperáciou 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,7 

V12 Intermediálna pec Top coat VOC 

Výduch 

33,0 

0,71 

V13 
Intermediálna pec kontrastná 

strecha 
VOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V14 Sušiaca pec EC - horák 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V15 
Sušiaca pec tmelu – horák             

– zariadenie je odstavené 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V16 Sušiaca pec Primer - horák 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V17 Sušiaca pec Primer - horák 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V18 Sušiaca pec Primer - horák 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V19 Intermediálna pec Top coat - horák 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V20 
Sušiaca pec EC – chladiaca zóna - 

horák 

TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,355 

V21 Nanášanie tmelu VOC 

Výduch 

33,0 

0,675 

V22 Voskovacia kabína VOC 

Výduch 

33,0 

0,675 

V23 Nanášanie tmelu, brúsenie EC VOC 

Výduch 

33,0 

1,25 

V24 Kabína bodových opráv 1 TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,45 
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Číslo miesta 

vypúšťania 

Názov miesta vypúšťania Emitované 

znečisťujúce 

látky 

Typ, výška  a priemer 

miesta vypúšťania 

(m) 

V25 Kabína bodových opráv 2 TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,45 

V26 Kabína bodových opráv 3 TZL, VOC 

Výduch 

33,0 

1,45 

V27 
Skladovacia miestnosť farieb pre 

bodovú opravu 
VOC 

Výduch 

33,0 

0,7 x 0,7 

V28 
Miešareň farieb a skladovacie 

miestnosti 
VOC 

Výduch 

33,0 

2,2 x 2,2 

- Dieselagregát 
TZL, SO2, NOx, 

CO, TOC 

Výduch 

33,0 

0,15 

V31 
Univerzálna lakovacia linka - Paint 

Preparation 
TZL, VOC 

Výduch 

29,43 

□ 0,314 x 0,315 

V32 
Univerzálna lakovacia linka - 

Workdeck 
TZL, VOC 

Výduch 

30,64 

□ 1,0 x 1,0 

V33 
Univerzálna lakovacia linka - ZR + 

RCO 
TZL, VOC 

Výduch 

30,64 

□ 1,25 x 2,5 

 

Vysvetlivky: TZL – tuhé znečisťujúce látky,  SO2 – oxid siričitý,  NOx – oxidy dusnatý a oxid dusičitý 

vyjadrené ako oxid dusičitý (NO2), CO – oxid uhoľnatý, TOC – organické látky v plynnej fáze 

vyjadrené ako celkový organický uhlík, VOC – prchavé organické látky.“ 

 

3. V povolení v časti II. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení 

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, sa v Tabuľke č. 3 Zariadenia spaľujúce 

zemný plyn naftový vypúšťa riadok p.č. 18 v znení 

18. Kotolňa 5 000 

 

a posledný riadok v Tabuľke č. 3  sa nahrádza nasledovne: 

 
Spolu 45 427 

 

4. V povolení v časti II. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení 

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa ruší kapitola Plynová kotolňa. 

 

5. V povolení v časti III. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 1. Emisie znečisťujúcich 

látok do ovzdušia, sa v bode 1.1. sa ruší Tabuľka č. 8 Emisné limity pre koncové oxidačné 

zariadenia  a vkladá sa nová tabuľka v nasledovnom znení: 
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„Tabuľka č. 8 Emisné limity pre koncové oxidačné zariadenia 

 

Podmienky 

platnosti 

EL 

Štandardné stavové podmienky 

TZL, NOx, CO – suchý plyn 

TOC – vlhký plyn 

Rekuperatívne a iné zariadenia – O2ref – 17 % objemu 

*) Pre rekuperatívne a iné zariadenia sa emisné limity pre CO 

uplatňujú buď ako ustanovená hodnota hmotnostného toku, alebo 

ako ustanovená hodnota hmotnostnej koncentrácie. 

Zdroj emisií Číslo miesta 

vypúšťania 

Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

Emisný limit 

Koncové 

oxidačné 

zariadenia 

(TAR) 

V7/V7a* 

V9/V9a* 

V10/V10a* 

V11/V11a* 

TZL 

NOx 

  CO*) 

TOC 

 

10 mg/m3 

200 mg/m3 

100 mg/m3 / 3 kg/hod 

20 mg/m3 

 

NOx – oxid dusíka vyjadrený ako NO2, CO – oxid uhoľnatý,  TZL- tuhé znečisťujúce látky, TOC – celkový 

organický uhlík v odpadových plynoch. 

*Počas prevádzky bude odpadová vzdušnina do vonkajšieho ovzdušia vypúšťaná vždy iba jedným z dvojice 

výduchov (V7/V7a, V9/V9a, V10/V10a, V11/V11a) v závislosti od toho, či bude v prevádzke rekuperácia tepla 

z prúdov vzdušniny.“ 

 

6. V povolení v časti III. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 1. Emisie znečisťujúcich 

látok do ovzdušia, sa v bode 1.1. sa ruší Tabuľka č. 13 Emisné limity pre plynové horáky  

a vkladá sa nová tabuľka v nasledovnom znení: 

 

Podmienky 

platnosti 

EL 

 

Štandardné stavové podmienky, suchý plyn 

O2ref – 3 % objemu 

 

Zdroj emisií Číslo miesta 

vypúšťania 

Znečisťujúca 

látka alebo 

ukazovateľ 

Emisný limit 

Technologický 

ohrev – 

plynové 

horáky 

V14 

V15 

V16 

V17 

V18 

V19 

V20 

 

NOx 

CO 

120 mg/m3 

50 mg/m3 
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7. V povolení v časti III. Podmienky povolenia, A. Podmienky povolenia, 8. Podmienky 

pre uskutočnenie, užívanie a odstránenie stavieb:  sa za bod 8.3. vkladajú nové body 8.4. 

a 8.5. v nasledovnom znení: 

 

„8.4. Na uskutočnenie stavby „PTS Flue Gas Heat Recovery“ uvedenej v bode z) sa 

stanovujú tieto záväzné podmienky: 

a) všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o., Horné Lúky 4540/1, 949 01 

Nitra, IČO: 48 302 392. 

2. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný  

vo výberovom konaní.    

3. Inšpekcia upúšťa od vytýčenia priestorovej polohy stavby právnickou alebo fyzickou 

osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce v zmysle zákona  

č. 487/2021 Z. z. o  komore geodetov a kartografov v znení neskorších predpisov, 

nakoľko sa jedná o úpravy v exitujúcej hale. 

4. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní  

odo dňa  ukončenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbornej spôsobilosti.  

5. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

6. Na stavenisku musí byť k dispozícii právoplatné rozhodnutie o stavebnom zámere 

a overený projekt stavby. 

7. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavenisku. 

8. Podľa § 41 stavebného zákona sa začatím stavby rozumie uskutočňovania stavebných 

prác priamo súvisiacich so zhotovovaním stavby. Za začatie stavby sa nepovažuje 

uskutočňovanie prípravných prác, najmä ohradenie miesta stavby a zriadenie 

staveniska, vybavenie staveniska potrebným zariadením a vybavením, zabezpečenie 

prístupu a príjazdu na stavenisko, zabezpečenie prívodu vody a elektrickej energie na 

stavenisko, odstránenie porastov z miesta stavby, vykonanie skrývky humusového 

horizontu poľnohospodárskej pôdy a odvoz odpadu z miesta stavby a označenie stavby. 

9. Podľa § 35 ods. 10 a 11 stavebného zákona je projektant pri zhotovovaní stavby 

oprávnený vykonávať na stavenisku dohľad nad zhotovovaním stavby z hľadiska 

súladu stavebných prác s projektom stavby; tým nie je dotknuté oprávnenie autora 

architektonického diela vykonávať dohľad nad zhotovovaním stavby z hľadiska súladu 

stavebných prác s jeho návrhom (ďalej len „autorský dohľad“). Projektant nezodpovedá 

za ním neodsúhlasené zmeny a odchýlky od overeného projektu stavby, ku ktorým 

došlo počas zhotovovania stavby. 

10. Podľa § 32 ods. 3 stavebného zákona je zhotoviteľ povinný počas uskutočňovania 

stavebných prác zaznamenať v stavebnom denníku dohodnuté zmeny oproti overenému 

projektu stavby a ku kolaudácii stavby zabezpečiť vypracovanie dokumentácie 

skutočného zhotovenia stavby. 

11. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

12. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve 

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác 

a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum 

rozhodnutia o stavebnom zámere. 
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13. Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade so zákonom č. 133/2013 Z. z. 

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov iba  také stavebné výrobky, ktoré 

sú podľa osobitných predpisov vhodné na použitie v stavbe a zamýšľaný účel a majú 

také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej životnosti stavby zaručená jej 

požadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické 

požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnosť pri užívaní. 

14. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

15. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

16. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

17. Stavebník pri zriadení staveniska bude dodržiavať § 6 a § 38 stavebného zákona. 

18. Rozhodnutie o stavebnom zámere platí podľa § 61 ods. 1 stavebného zákona dva roky 

odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. Nestráca však platnosť ak v tejto lehote bude 

podaná žiadosť o overenie projektu. Rozhodnutie o stavebnom zámere stráca platnosť 

dňom straty platnosti overovacej doložky. 

19. V zmysle § 65 ods. 6 stavebného zákona overovacia doložka stráca platnosť, ak sa 

so stavebnými prácami nezačalo do dvoch rokov odo dňa jej vydania. 

20. Podľa § 62 ods. 3 stavebného zákona možno lehotu platnosti rozhodnutia o stavebnom 

zámere predĺžiť na žiadosť stavebníka podanú pred jej uplynutím najviac o dva roky. 

21. Stavbu dokončiť do 24 mesiacov od začatia stavebných prác po overení projektu stavby 

podľa § 65 stavebného zákona. 

22. Dokončenú stavbu alebo jej časť spôsobilú na samostatné užívanie možno uviesť 

do užívania až po kolaudácii v zmysle § 66 stavebného zákona. 

23. Rozhodnutie o stavebnom zámere nie je dokladom na samotnú realizáciu stavby. 

Stavebník je povinný pre realizáciu stavby požiadať stavebný úrad o overenie projektu 

stavby podľa § 65 stavebného zákona. 

 

b) vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií:  

 

24.  Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava, odborné stanovisko  

č. 08877/4/2025-OS-01 zo dňa 16. 05. 2025: 

24.1 Predložená projektová dokumentácia meranie a regulácia rieši len pripojenie  

na napájanie NN a trasovanie prípojky. (EZ) 

24.2 Chýbajú základné technické parametre spalinového výmenníka a jeho zaradenie  

do skupiny, príloha č. 1 časť I. vyhlášky č. 508/2009 Z. z. (TZ) 

24.3 Chýba výpočet expanznej nádoby po rozšírení systému ako aj poistný ventil a jeho 

nastavenie. (TZ) 

24.4  Pre tepelné čerpadlo, ktoré bude slúžiť aj na chladenie nie je určené množstvo chladiva 

a zariadenia nie je zaradené v zmysle prílohy č. 1 časť IV. vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

do skupiny. (PZ) 

 Upozornenie na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov 

24.5. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia  "Plynové zariadenie -  

Ai, Bi",  je potrebné posúdiť v zmysle požiadavky § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č.508/2009 

Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č.124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov 

oprávnenou právnickou osobou, Technickou inšpekciou, a.s. 
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24.6.  Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

"Plynové zariadenie - Ai; Tlakové zariadenie -  Ab1, Ab2", vykonať úradnú skúšku 

v zmysle § 12 vyhlášky  č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods.1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 

Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou, Technickou 

inšpekciou a.s. 

24.7. Dodávateľ vykonávajúci montážne práce technologického zapojenia vyhradeného 

technického zariadenia „Rozvody tepelnej energie" - tlakového zariadenia, zabezpečí 

realizačný projekt (konštrukčnú dokumentáciu) podľa § 5 ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 

Z. z. 

24.8. Realizačný projekt (konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia, je potrebné 

posúdiť podľa § 5 ods. 3, vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

25. Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva, Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra (stanovisko č. OU-NR-

OSZP3-2025/035932-002 zo dňa 16. 06. 2025): 

25.1. Pôvodca odpadu v zmysle § 77 ods. 2 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch zodpovedá 

za nakladanie s odpadmi podľa tohto zákona a okrem povinností podľa § 14 ods. 1 je 

v súlade s § 77 ods. 3 tohto zákona povinný: 

- stavebné odpady prednostne materiálovo zhodnotiť a výstup z recyklácie realizovaný 

v mieste vzniku prednostne využiť pre svoje činnosti, ak to technické, ekonomické 

a organizačné podmienky dovoľujú. 

- zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných oprávneným subjektom 

preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s nimi, uzatvorený minimálne 

v rozsahu určenom vykonávacím predpisom (§ 2 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. 

o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií). 

25.2. Pri uskutočňovaní stavby zabezpečiť oddelené zhromažďovanie stavebných odpadov 

v zmysle § 1 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a odpadoch 

z demolácií a to najmenej v rozsahu Prílohy č. 1 predmetnej vyhlášky. 

25.3. V prípade vzniku nebezpečných odpadov pri stavebných prácach zabezpečiť, aby 

nedochádzalo k zmiešavaniu stavebného odpadu s odpadmi kategórie „N“- nebezpečný 

a komunálnymi odpadmi. 

25.4. Ku kolaudačnému konaniu je potrebné vyjadrenie v zmysle § 99 ods. 1 písm. b) bod 5 

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch. K žiadosti o vydanie vyjadrenia žiadateľ predloží 

doklady o množstve a spôsobe nakladania s odpadmi produkovanými počas realizácie 

stavby. 

25.5. Pri realizácii uvedenej stavby je nutné dodržiavať ustanovenia platnej legislatívy na 

úseku odpadového hospodárstva. 

 

 

c)  ďalšie podmienky:  

26.  Pre potreby merania je potrebné na výduchoch v rámci stavby „PTS Flue Gas Heat 

Recovery“ pripraviť meracie miesta a meracie príruby podľa platných predpisov  

na úseku ochrany ovzdušia a technických noriem. 

27. Predložiť aktualizovaný Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia a žiadať o jeho schválenie 

predložením žiadosti o zmenu integrovaného povolenia najneskôr v čase podania 

žiadosti o uvedenie stavby do užívania.  
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28. Dokončenú stavbu je možné užívať len na základe rozhodnutia o uvedení stavby  

do užívania (kolaudačné rozhodnutie). 

29. V konaní o uvedení stavby do užívania preukázať spôsob následného nakladania 

s odpadom vzniknutým počas výstavby. 

 

8.5. Na uskutočnenie stavby „AIR-LOCK v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ 

uvedenej v bode z) sa stanovujú tieto záväzné podmienky: 

a) všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o., Horné Lúky 4540/1,  

949 01 Nitra, IČO: 48 302 392. 

2. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný  

vo výberovom konaní.    

3. Inšpekcia upúšťa od vytýčenia priestorovej polohy stavby právnickou alebo fyzickou 

osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce v zmysle zákona  

č. 487/2021 Z. z. o  komore geodetov a kartografov v znení neskorších predpisov, 

nakoľko sa jedná o úpravy v exitujúcej hale. 

4. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní  

odo dňa  ukončenia výberového konania a predloží doklad o jeho odbornej spôsobilosti.  

5. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

6. Na stavenisku musí byť k dispozícii právoplatné rozhodnutie o stavebnom zámere 

a overený projekt stavby. 

7. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavenisku. 

8. Podľa § 41 stavebného zákona sa začatím stavby rozumie uskutočňovania stavebných 

prác priamo súvisiacich so zhotovovaním stavby. Za začatie stavby sa nepovažuje 

uskutočňovanie prípravných prác, najmä ohradenie miesta stavby a zriadenie 

staveniska, vybavenie staveniska potrebným zariadením a vybavením, zabezpečenie 

prístupu a príjazdu na stavenisko, zabezpečenie prívodu vody a elektrickej energie na 

stavenisko, odstránenie porastov z miesta stavby, vykonanie skrývky humusového 

horizontu poľnohospodárskej pôdy a odvoz odpadu z miesta stavby a označenie stavby. 

9. Podľa § 35 ods. 10 a 11 stavebného zákona je projektant pri zhotovovaní stavby 

oprávnený vykonávať na stavenisku dohľad nad zhotovovaním stavby z hľadiska súladu 

stavebných prác s projektom stavby; tým nie je dotknuté oprávnenie autora 

architektonického diela vykonávať dohľad nad zhotovovaním stavby z hľadiska súladu 

stavebných prác s jeho návrhom (ďalej len „autorský dohľad“). Projektant nezodpovedá 

za ním neodsúhlasené zmeny a odchýlky od overeného projektu stavby, ku ktorým 

došlo počas zhotovovania stavby. 

10. Podľa § 32 ods. 3 stavebného zákona je zhotoviteľ povinný počas uskutočňovania 

stavebných prác zaznamenať v stavebnom denníku dohodnuté zmeny oproti overenému 

projektu stavby a ku kolaudácii stavby zabezpečiť vypracovanie dokumentácie 

skutočného zhotovenia stavby. 

11. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

12. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve 

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác 

a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum rozhodnutia 

o stavebnom zámere. 
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13. Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade so zákonom č. 133/2013 Z. z. 

o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov iba  také stavebné výrobky, ktoré 

sú podľa osobitných predpisov vhodné na použitie v stavbe a zamýšľaný účel a majú 

také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej životnosti stavby zaručená jej 

požadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické 

požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia a bezpečnosť pri užívaní. 

14. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby nutné 

a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

15. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

16. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

17. Stavebník pri zriadení staveniska bude dodržiavať § 6 a § 38 stavebného zákona. 

18. Rozhodnutie o stavebnom zámere platí podľa § 61 ods. 1 stavebného zákona dva roky 

odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. Nestráca však platnosť ak v tejto lehote bude 

podaná žiadosť o overenie projektu. Rozhodnutie o stavebnom zámere stráca platnosť 

dňom straty platnosti overovacej doložky. 

19. V zmysle § 65 ods. 6 stavebného zákona overovacia doložka stráca platnosť, ak sa 

so stavebnými prácami nezačalo do dvoch rokov odo dňa jej vydania. 

20. Podľa § 62 ods. 3 stavebného zákona možno lehotu platnosti rozhodnutia o stavebnom 

zámere predĺžiť na žiadosť stavebníka podanú pred jej uplynutím najviac o dva roky. 

21. Stavbu dokončiť do 24 mesiacov od začatia stavebných prác po overení projektu stavby 

podľa § 65 stavebného zákona. 

22. Dokončenú stavbu alebo jej časť spôsobilú na samostatné užívanie možno uviesť 

do užívania až po kolaudácii v zmysle § 66 stavebného zákona. 

23. Rozhodnutie o stavebnom zámere nie je dokladom na samotnú realizáciu stavby. 

Stavebník je povinný pre realizáciu stavby požiadať stavebný úrad o overenie projektu 

stavby podľa § 65 stavebného zákona. 

 

b) vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií:  

 

24.  TUV Thüringen Slovakia s.r.o., Coboriho 2007/9, 949 014 Nitra, odborné stanovisko  

č. SK17/00998/25/ZV-STA zo dňa 12. 05. 2025: 

24.1 Pre realizáciu je potrebné podrobnejšie rozpracovať zásady prevencie týkajúce sa 

zaistenia bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach, zabezpečenie 

staveniska počas výstavby podľa vyhl. MPSVR SR č. 147/2013 Z. z. v znení 

neskorších predpisov. 

24.2 Projektová dokumentácia neobsahuje údaj o zaradení elektrických zariadení do skupiny 

z hľadiska miery ohrozenia podľa§ 4 vyhl. MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. v znení 

neskorších predpisov. 

25. Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva, Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra (stanovisko č. OU-NR-

OSZP3-2025/031136-002 zo dňa 07. 05. 2025): 

25.1. Pôvodca odpadu v zmysle § 77 ods. 2 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch zodpovedá 

za nakladanie s odpadmi podľa tohto zákona a okrem povinností podľa § 14 ods. 1 je 

v súlade s § 77 ods. 3 tohto zákona povinný: 
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- stavebné odpady prednostne materiálovo zhodnotiť a výstup z recyklácie realizovaný 

v mieste vzniku prednostne využiť pre svoje činnosti, ak to technické, ekonomické 

a organizačné podmienky dovoľujú. 

- zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných oprávneným subjektom 

preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s nimi, uzatvorený minimálne 

v rozsahu určenom vykonávacím predpisom (§ 2 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. 

o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií). 

25.2. Pri uskutočňovaní stavby zabezpečiť oddelené zhromažďovanie stavebných odpadov 

v zmysle § 1 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a odpadoch 

z demolácií a to najmenej v rozsahu Prílohy č. 1 predmetnej vyhlášky. 

25.3. V prípade vzniku nebezpečných odpadov pri stavebných prácach zabezpečiť, aby 

nedochádzalo k zmiešavaniu stavebného odpadu s odpadmi kategórie „N“- nebezpečný 

a komunálnymi odpadmi. 

25.4. Ku kolaudačnému konaniu je potrebné vyjadrenie v zmysle § 99 ods. 1 písm. b) bod 5 

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch. K žiadosti o vydanie vyjadrenia žiadateľ predloží 

doklady o množstve a spôsobe nakladania s odpadmi produkovanými počas realizácie 

stavby. 

25.5. Pri realizácii uvedenej stavby je nutné dodržiavať ustanovenia platnej legislatívy  

na úseku odpadového hospodárstva. 

 

c)  ďalšie podmienky:  

26.  Dokončenú stavbu je možné užívať len na základe rozhodnutia o uvedení stavby  

do užívania (kolaudačné rozhodnutie).  

27. V konaní o uvedení stavby do užívania na skúšobnú prevádzku preukázať spôsob 

následného nakladania s odpadom vzniknutým počas výstavby.“ 

 

8. V povolení v časti III. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného 

systému , 1. Kontrola emisií do ovzdušia sa v bode 1.3.  ruší tabuľka pod textom V lehote 

od 10.12.2024: 

„ 

Zariadenie Výduch Emitovaná 

znečisťujúca 

látka 

Spôsob zisťovania Frekvencia  

TAR V7/V7a* 

V9/V9a* 

V10/V10a* 

V11/V11a* 

TZL 

 

NOx 

CO 

TVOC 

Diskontinuálne 

oprávnené meranie 

 

1 x ročne 
1),2),3) 

 

Horáky 

technologického 

ohrevu . plynové 

horáky 

s menovitým 

tepelným 

príkonom ≥ 0,3 

MW 

V14 

V15 

V16 

V17 

V18 

V19 

V20 

 

CO, NOx Diskontinuálne 

oprávnené meranie 

1 x 6 rokov 
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Technológia 

povrchovej 

úpravy  

V2 

V3 

V4 

V5 

V6 

V24 

V25 

V26 

TZL Diskontinuálne 

oprávnené meranie 

1 x ročne1) 

Dieselagregát - TZL, SO2, 

NOx, CO, 

TOC 

- emisné limity 

sa 

neuplatňujú, 

nepreukazuje 

sa ich 

dodržiavanie 

Celá prevádzka - VOC Ročná bilancia 

organických 

rozpúšťadiel  

1 x ročne 

Vysvetlivky:  
1)  Merania sa v možnom rozsahu vykonávajú vo fáze s najvyššími očakávanými emisiami 

za bežných prevádzkových podmienok. 
2)  Ak je zaťaženie emisiami TVOC nižšie ako 0,1 kg C/h alebo v prípade neznižovaného a 

stabilného zaťaženia emisiami TVOC nižšieho ako 0,3 kg C/h možno frekvenciu 

monitorovania znížiť na raz za tri roky alebo meranie možno nahradiť výpočtom, pričom 

podmienkou je, aby sa zabezpečili údaje s rovnocennou vedeckou kvalitou. 
3)  Pri termickom čistení odplynov sa teplota v spaľovacej komore meria nepretržite. Proces je 

kombinovaný s výstražným systémom pre prípady, ak sú teploty mimo optimalizovaného 

teplotného rozpätia.  

*  Počas prevádzky bude odpadová vzdušnina do vonkajšieho ovzdušia vypúšťaná vždy iba 

jedným z dvojice výduchov (V7/V7a, V9/V9a, V10/V10a, V11/V11a) v závislosti od toho, či 

bude v prevádzke rekuperácia tepla z prúdov vzdušniny.“ 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

V uvedenom konaní neboli vznesené žiadne námietky a ani pripomienky zo strany účastníkov 

konania. 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 918-14105/2017/Čás/375180116/SP zo dňa 09. 05. 2017, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa  06. 09. 2017, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke „Lakovňa“  

v znení neskorších zmien a doplnení a ostatné jeho podmienky z o s t á v a j ú   

v   p l a t n o s t i.  

 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 
Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 
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niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, 

a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 16 ods. 1 stavebného zákona, na základe písomného 

vyhotovenia žiadosti zo dňa 19. 06. 2025 prevádzkovateľa Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o., 

Horné Lúky 4540/1, 949 01 Nitra, IČO: 48 302 392, v zastúpení spoločnosťou EKOCONSULT 

- enviro, a.s., Miletičova 23, 821 09 Bratislava, IČO: 35 927 739 (ďalej len „prevádzkovateľ“), 

doručenej Inšpekcii dňa 20. 06. 2025 a naposledy doplnenej dňa 26. 08. 2025 vo veci zmeny 

č. Z11-SZ integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou v prevádzke z dôvodu vydania 

rozhodnutia o stavebnom zámere stavby „PTS Flue Gas Heat Recovery“ a vydania rozhodnutia 

o stavebnom zámere stavby „AIR-LOCK v existujúcom objekte Lakovne SO 301“, ako 

aj vydania príslušných súhlasov v súvislosti s realizáciou uvedených stavieb a na základe konaní 

vykonaných podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 27 ods. 13 písm. a) 

zákona o ochrane ovzdušia, § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 9 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a podľa § 3  

ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 51 ods. 1 stavebného zákona, podľa § 19 ods. 1 zákona 

o IPKZ a podľa správneho poriadku mení integrované povolenie pre prevádzku „Lakovňa“. 

  

Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje podstatnú 

zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a Sadzobníka 

správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha spoplatneniu podľa tohto 

zákona. 

 

Prevádzkovateľ spolu so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku 

predložil Inšpekcii k stavbe „PTS Flue Gas Heat Recovery“ nasledovné vyjadrenia a stanoviská 

k vydaniu rozhodnutia o stavebnom zámere: 

- výpis z listu vlastníctva, kópiu katastrálnej mapy a projektovú dokumentáciu pre vydanie 

rozhodnutia o stavebnom zámere, layout umiestnenia povoľovanej stavby, stručné zhrnutie 

údajov uvedených v žiadosti, splnomocnenie na zastupovanie v konaní, výpis 

z Obchodného registra, odpoveď MŽP SR č. 13710/2025-11.1, 28235/2025-int, 32345/2025 

zo dňa 12. 06. 2025 na základe žiadosti o odbornú pomoc, žiadosť o vydanie rozhodnutia 

o stavebnom zámere podľa § 50 stavebného zákona, správu o prerokovaní stavebného 

zámeru zo dňa 25. 07. 2025, odborné stanovisko Technickej inšpekcie, a.s.  

pod č. 08877/4/2025-OS-01 zo dňa 16. 05. 2025, stanovisko Okresného úradu Nitra, 

Odboru starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy odpadového hospodárstva  

č. OU-NR-OSZP3-2025/035932-002 zo dňa 16. 06. 2025 a žiadosť o vydanie zmeny 

povolenia stacionárneho zdroja znečisťovania ovzdušia v zmysle § 27 ods. 3 zákona 

o ochrane ovzdušia zo dňa 14. 07. 2025, záväzné stanovisko vydané Mestským úradom 

Nitra, útvarom hlavného architekta pod č. č. 10068/2025 dňa 11.6.2025 pre konanie 

špeciálneho stavebného úradu podľa § 16 stavebného zákona, záväzné stanovisko Obce 

Lužianky č. OcÚ_Luz_33/2025-29212025 k projektovej dokumentácii  pre vydanie 

stavebného zámeru podľa zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní a súhlas Obce 

Lužianky ako príslušného stavebného úradu k vydaniu stavebného povolenia špeciálnym 

stavebným úradom zo dňa 15. 07. 2025 a vyjadrenie Regionálneho úradu verejného 

zdravotníctva so sídlom v Nitre pod č. RÚVZNR/OPPL/1967/8749/2025 zo dňa  

01. 07. 2025. 

 

Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava, odborné stanovisko  
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č. 08877/4/2025-OS-01 zo dňa 16. 05. 2025: 

1. Predložená projektová dokumentácia meranie a regulácia rieši len pripojenie  

na napájanie NN a trasovanie prípojky. (EZ) 

2. Chýbajú základné technické parametre spalinového výmenníka a jeho zaradenie  

do skupiny, príloha č. 1 časť I. vyhlášky č. 508/2009 Z. z. (TZ) 

3. Chýba výpočet expanznej nádoby po rozšírení systému ako aj poistný ventil a jeho 

nastavenie. (TZ) 

4. Pre tepelné čerpadlo, ktoré bude slúžiť aj na chladenie nie je určené množstvo chladiva 

a zariadenia nie je zaradené v zmysle prílohy č. 1 časť IV. vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

do skupiny. (PZ) 

 Upozornenie na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov: 

5. Konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia  "Plynové zariadenie -  

Ai, Bi",  je potrebné posúdiť v zmysle požiadavky § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č.508/2009 

Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č.124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov 

oprávnenou právnickou osobou, Technickou inšpekciou, a.s. 

6.  Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení 

"Plynové zariadenie - Ai; Tlakové zariadenie -  Ab1, Ab2", vykonať úradnú skúšku 

v zmysle § 12 vyhlášky  č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods.1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 

Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou osobou, Technickou 

inšpekciou a.s. 

7. Dodávateľ vykonávajúci montážne práce technologického zapojenia vyhradeného 

technického zariadenia „Rozvody tepelnej energie" - tlakového zariadenia, zabezpečí 

realizačný projekt (konštrukčnú dokumentáciu) podľa § 5 ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 

Z. z. 

8. Realizačný projekt (konštrukčná dokumentácia) technologického zapojenia, je potrebné 

posúdiť podľa § 5 ods. 3, vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala požiadavky dotknutého orgánu do podmienok integrovaného 

povolenia v časti III.A.8.4. b) bod 24. 

 

Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva, Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra (stanovisko č. OU-NR-

OSZP3-2025/035932-002 zo dňa 16. 06. 2025): 

1. Pôvodca odpadu v zmysle § 77 ods. 2 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch zodpovedá 

za nakladanie s odpadmi podľa tohto zákona a okrem povinností podľa § 14 ods. 1 je 

v súlade s § 77 ods. 3 tohto zákona povinný: 

- stavebné odpady prednostne materiálovo zhodnotiť a výstup z recyklácie 

realizovaný v mieste vzniku prednostne využiť pre svoje činnosti, ak to technické, 

ekonomické a organizačné podmienky dovoľujú. 

- zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných oprávneným subjektom 

preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s nimi, uzatvorený minimálne 

v rozsahu určenom vykonávacím predpisom (§ 2 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. 

o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií). 

2. Pri uskutočňovaní stavby zabezpečiť oddelené zhromažďovanie stavebných odpadov 

v zmysle § 1 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a odpadoch 

z demolácií a to najmenej v rozsahu Prílohy č. 1 predmetnej vyhlášky. 
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3. V prípade vzniku nebezpečných odpadov pri stavebných prácach zabezpečiť, aby 

nedochádzalo k zmiešavaniu stavebného odpadu s odpadmi kategórie „N“- nebezpečný 

a komunálnymi odpadmi. 

4. Ku kolaudačnému konaniu je potrebné vyjadrenie v zmysle § 99 ods. 1 písm. b) bod 5 

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch. K žiadosti o vydanie vyjadrenia žiadateľ predloží 

doklady o množstve a spôsobe nakladania s odpadmi produkovanými počas realizácie 

stavby. 

5. Pri realizácii uvedenej stavby je nutné dodržiavať ustanovenia platnej legislatívy na 

úseku odpadového hospodárstva. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala požiadavky dotknutého orgánu do podmienok integrovaného 

povolenia v časti III.A.8.4. b) bod 25. 

 

Ostatné vyjadrenia a stanoviská predložené v rámci žiadosti o zmenu integrovaného 

povolenia pre prevádzku a vydania rozhodnutia o stavebnom zámere stavby „PTS Flue 

Gas Heat Recovery“ boli súhlasné a bez pripomienok. 

 

 

Prevádzkovateľ spolu so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia pre prevádzku 

predložil Inšpekcii k stavbe  „AIR-LOCK v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ nasledovné 

vyjadrenia a stanoviská k vydaniu rozhodnutia o stavebnom zámere: 

- výpis z listu vlastníctva, kópiu katastrálnej mapy a projektovú dokumentáciu pre vydanie 

rozhodnutia o stavebnom zámere, layout umiestnenia povoľovanej stavby, stručné zhrnutie 

údajov uvedených v žiadosti, splnomocnenie na zastupovanie v konaní, výpis 

z Obchodného registra, odpoveď MŽP SR č. 12331/2025-11.1, 24727/2025-int, 27980/2025 

zo dňa 12. 06. 2025 na základe žiadosti o odbornú pomoc, žiadosť o vydanie rozhodnutia 

o stavebnom zámere podľa § 50 stavebného zákona, správu o prerokovaní stavebného 

zámeru zo dňa 25. 07. 2025, odborné stanovisko TUV Thüringen Slovakia s.r.o., Coboriho 

2007/9, 949 014 Nitra pod č. SK17/00998/25/ZV-STA zo dňa 12. 05. 2025, stanovisko 

Okresného úradu Nitra, Odboru starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva č. OU-NR-OSZP3-2025/031136-002 zo dňa 07. 05. 2025, 

záväzné stanovisko Obce Lužianky pod č. OcÚ_Luz_33/2025-24602025 zo dňa 

07. 05. 2025 k projektovej dokumentácii  pre vydanie stavebného zámeru podľa zákona  

č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní a súhlas Obce Lužianky ako príslušného stavebného 

úradu k vydaniu stavebného povolenia špeciálnym stavebným úradom zo dňa 07. 05. 2025, 

stanovisko Krajského riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre pod č. KRHZ-

NR-OPP-2025/000238-006 zo dňa 05. 05. 2025. 

 

TUV Thüringen Slovakia s.r.o., Coboriho 2007/9, 949 014 Nitra, odborné stanovisko  

č. SK17/00998/25/ZV-STA zo dňa 12. 05. 2025: 

1. Pre realizáciu je potrebné podrobnejšie rozpracovať zásady prevencie týkajúce sa 

zaistenia bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach, zabezpečenie 

staveniska počas výstavby podľa vyhl. MPSVR SR č. 147/2013 Z. z. v znení 

neskorších predpisov. 
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2. Projektová dokumentácia neobsahuje údaj o zaradení elektrických zariadení do skupiny 

z hľadiska miery ohrozenia podľa§ 4 vyhl. MPSVR SR č. 508/2009 Z. z. v znení 

neskorších predpisov. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala požiadavky dotknutého orgánu do podmienok integrovaného 

povolenia v časti III.A.8.5. b) bod 24. 

 

Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy 

odpadového hospodárstva, Štefánikova trieda 69, 949 01 Nitra (stanovisko č. OU-NR-

OSZP3-2025/031136-002 zo dňa 07. 05. 2025): 

1. Pôvodca odpadu v zmysle § 77 ods. 2 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch zodpovedá 

za nakladanie s odpadmi podľa tohto zákona a okrem povinností podľa § 14 ods. 1 je 

v súlade s § 77 ods. 3 tohto zákona povinný: 

- stavebné odpady prednostne materiálovo zhodnotiť a výstup z recyklácie realizovaný 

v mieste vzniku prednostne využiť pre svoje činnosti, ak to technické, ekonomické 

a organizačné podmienky dovoľujú. 

- zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných oprávneným subjektom 

preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s nimi, uzatvorený minimálne 

v rozsahu určenom vykonávacím predpisom (§ 2 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. 

o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií). 

2. Pri uskutočňovaní stavby zabezpečiť oddelené zhromažďovanie stavebných odpadov 

v zmysle § 1 vyhlášky č. 344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a odpadoch 

z demolácií a to najmenej v rozsahu Prílohy č. 1 predmetnej vyhlášky. 

3. V prípade vzniku nebezpečných odpadov pri stavebných prácach zabezpečiť, aby 

nedochádzalo k zmiešavaniu stavebného odpadu s odpadmi kategórie „N“- nebezpečný 

a komunálnymi odpadmi. 

4. Ku kolaudačnému konaniu je potrebné vyjadrenie v zmysle § 99 ods. 1 písm. b) bod 5 

zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch. K žiadosti o vydanie vyjadrenia žiadateľ predloží 

doklady o množstve a spôsobe nakladania s odpadmi produkovanými počas realizácie 

stavby. 

5. Pri realizácii uvedenej stavby je nutné dodržiavať ustanovenia platnej legislatívy na 

úseku odpadového hospodárstva. 

 
Stanovisko Inšpekcie: 

Inšpekcia zapracovala požiadavky dotknutého orgánu do podmienok integrovaného 

povolenia v časti III.A.8.5. b) bod 25. 

 

Ostatné vyjadrenia a stanoviská predložené v rámci žiadosti o zmenu integrovaného 

povolenia pre prevádzku a vydania rozhodnutia o stavebnom zámere stavby „AIR-LOCK 

v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ boli súhlasné a bez pripomienok. 

 

Správne konanie sa začalo dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti prevádzkovateľa 

Inšpekcii.  

 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že žiadosť nie je 

úplná a neobsahuje všetky potrebné doklady pre spoľahlivé posúdenie, preto listom č. 8866-
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24013/2025/Čás/375180116/Z11-SP zo dňa 11. 07. 2025 vyzvala prevádzkovateľa, aby nedostatky 

svojho podania odstránil doplnením podania v lehote do 2 mesiacov odo dňa doručenia tejto 

výzvy. Zároveň Inšpekcia rozhodnutím č. 8866-24014/2025/Čás/375180116/Z11-SP zo dňa  

11. 07. 2025 konanie vo veci zmeny č. 11-SZ integrovaného povolenia podľa § 29 ods. 1 správneho 

poriadku prerušila.  

 

Prevádzkovateľ svoje podanie doplnil dňa 26. 08. 2025 na Inšpekciu o všetky požadované 

podklady. Následne Inšpekcia podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ upovedomila listom 

č. 8866-25912/2025/Čás/375180116/Z11-SZ zo dňa 27. 08. 2025 prevádzkovateľa, účastníkov 

konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia 

a určila 30-dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok a námietok.  

 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa § 11 ods. 6 zákona o IPKZ 

na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť. 

 

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada 

o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predĺženej lehote, alebo ak dôjde 

k rozporom medzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania budú 

smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože žiadny 

z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal a ani nenastal žiadny z vyššie uvedených 

dôvodov, Inšpekcia podľa § 11 ods. 10 písm. e) zákona o IPKZ upustila od ústneho pojednávania. 

 

Do žiadosti a dokumentácie bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii. 

 

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

Vzhľadom k tomu, že nešlo o konanie uvedené v § 11 ods. 9 zákona o IPKZ: 

– vydanie povolenia pre nové prevádzky,  

– vydanie povolenia na akúkoľvek  podstatnú zmenu,  

– vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať § 22 

ods. 6 zákona o IPKZ,  

– zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa § 33 ods. 1 písm. a) až 

e) zákona o IPKZ, 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:    

– náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa  § 7 zákona o IPKZ okrem ods. 1 písm. l), m), q), 

a ods. 2 písm. c),  

– zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia najmenej na 15 dní stručného zhrnutia 

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovateľom, 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa § 11 ods. 5  písm. c) 

zákona o IPKZ, 

 zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie 

a kontroly znečisťovania a najmenej na 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy dotknutej 

verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej verejnosti 
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a výzvy verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania s lehotou najmenej 30 dní  

podľa § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

 požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom webovom 

sídle  a zároveň na úradnej tabuli obce alebo aj iným v mieste obvyklým spôsobom podľa 

§ 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ. 

 ústneho pojednávania podľa § 15 zákona o IPKZ. 

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie boli Inšpekcii žiadne vyjadrenia ani stanoviská. 

 

Inšpekcia podľa § 18 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa § 33 ods. 2 správneho poriadku dala 

listom č. 8866-33717/2025/Čás/375180116/Z11-SZ zo dňa 14. 10. 2025 možnosť účastníkom 

konania vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia 

a určila lehotu 7 kalendárnych dní na uplatnenie svojich pripomienok a námietok, na vyjadrenie 

sa k podkladu rozhodnutia a k spôsobu jeho zistenia s možnosťou navrhnúť jeho doplnenie 

v určenej lehote odo dňa doručenia písomnosti. 

 

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania nezaslal svoje stanovisko ani vyjadrenie. 

 

Zároveň prevádzkovateľ, resp. stavebník v rámci žiadosti o zmenu integrovaného povolenia 

pre prevádzku aj o vylúčenie odkladného účinku odvolania pri vydaní rozhodnutia o stavebnom 

zámere predmetných stavieb. Svoju žiadosť odôvodnil naliehavým všeobecným záujmom 

a nenahraditeľnou ujmou spôsobenej účastníkovi alebo tretím osobám. Inšpekcia žiadosti vyhovela 

a na základe nižšie uvedených skutočností vylúčila odkladný účinok odvolania podľa § 55 ods. 2 

správneho poriadku. Správny poriadok ustanovuje dve podmienky, ktoré musia byť splnené pre 

uplatnenie tohto ustanovenia. Jednou z nich je, že to vyžaduje naliehavý všeobecný záujem 

a druhou, že hrozí nebezpečenstvo, že odkladom výkonu rozhodnutia utrpí účastník alebo niekto iný 

nenahraditeľnú ujmu. V danom prípade je naliehavý všeobecný záujem odôvodnený aj tým, že 

uvedená stavba je významnou investíciou a jej uskutočnenie je vo verejnom záujme podľa § 1 ods. 2 

zákona č. 175/1999 Z. z. o niektorých opatreniach týkajúcich sa prípravy významných investícií 

a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a stavebného zákona. Ministerstvo 

hospodárstva Slovenskej republiky vydalo osvedčenie č. 13489/2016-1000-02427 zo dňa 

14. 01. 2016, že stavba „Výstavba nového automobilového výrobného podniku v Nitre“ v rámci 

Strategického parku v Nitre je významnou investíciou a jej uskutočnenie je vo verejnom záujme. 

Tak isto bol predložený list Ministerstva hospodárstva zo dňa 10. 10. 2024 o podpore tejto 

investície. Omeškaním stavebného povolenia by prevádzkovateľ, resp. stavebník mohol utrpieť 

nenahraditeľnú ujmu, tak ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. Z uvedených dôvodov 

Inšpekcia vylučuje odkladný účinok. 

Vylúčenie odkladného účinku odvolania žiadnym spôsobom nezasahuje do subjektívnych 

práv účastníkov konania o zmene integrovaného povolenia, ktorí môžu naďalej podať odvolanie. 

Vylúčenie odkladného účinku samo o sebe neprejudikuje prípadné rozhodnutie o podanom 

odvolaní. 

 

Súčasťou zmeny č. 11-SZ integrovaného povoľovania boli podľa § 3 zákona o IPKZ konania: 

 

a) v oblasti ochrany ovzdušia  

 podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 27 ods. 13 písm. a) zákona 

o ochrane ovzdušia – konanie o vydanie povolenia zmeny stavby stacionárneho zdroja 
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v súvislosti s realizáciou stavieb „PTS Flue Gas Heat Recovery“ a „AIR-LOCK 

v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ a v súvislosti s demontážou kotlov K 1 a K 2, 

 

b) v oblasti ochrany prírody a krajiny 

 podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny – vydanie vyjadrenia k vydaniu rozhodnutia 

o stavebnom zámere na stavby „PTS Flue Gas Heat Recovery“ a „AIR-LOCK v existujúcom 

objekte Lakovne SO 301“, 

 

c) v oblasti stavebného poriadku 

 podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s  § 51 ods. 1 stavebného zákona – konanie o 

vydaní rozhodnutia o stavebnom zámere stavby „PTS Flue Gas Heat Recovery“ a vydaní 

rozhodnutia o stavebnom zámere stavby „AIR-LOCK v existujúcom objekte Lakovne SO 301“ 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny 

vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný 

o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila opatrenia 

na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatné podklady rozhodnutia a dospela k záveru, 

že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky a kritériá 

ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania. 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, dokladov a vyjadrení 

dotknutých orgánov a vykonaného konania zistila , že sú splnené podmienky stavebného zákona a 

stavba vyhovuje všeobecným technickým požiadavkám na výstavbu a užívaním stavby nebude 

ohrozený život a zdravie osôb, ani životné prostredie a  usúdila, že zmenou povolenia nie sú 

ohrozené ani neprimerane obmedzené práva a právom chránené záujmy účastníkov konania, zistila 

stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného 

prostredia podľa zákona o IPKZ a osobitných predpisov upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou 

integrovaného povoľovania a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.   

 

Inšpekcia zároveň dopĺňa informáciu, že toto konanie bolo začaté  Odborom integrovaného 

povoľovania a kontroly, ktorý bol zrušený  organizačnou zmenou systematickej štruktúry, pričom 

príslušným na toto konanie je vytvorený Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania, 

Rozhodnutím generálnej riaditeľky Slovenskej inšpekcie životného prostredia č. VP-2025-33  

zo dňa 29.10.2025, s účinnosťou od 01. novembra 2025, ktorý je právnym nástupcom pôvodného 

odboru.  Uvedená skutočnosť nemala vplyv na priebeh konania.  

 

 
 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu možno podať odvolanie podľa § 53 a § 54 správneho poriadku 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor environmentálneho posudzovania a povoľovania, Mariánska dolina 7,  

949 01 Nitra do 15 dní odo dňa oznámenia rozhodnutia.  
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Odvolanie proti tomuto rozhodnutiu nemá odkladný účinok z dôvodu, že tento odkladný 

účinok bol podľa § 55 ods. 2  správneho poriadku vylúčený. 

Podľa § 55 ods. 3 správneho poriadku proti rozhodnutiu o vylúčení odkladného účinku sa 

nemožno odvolať.  

Rozhodnutie je preskúmateľné súdom, podľa § 47 ods. 4 správneho poriadku, až po využití 

riadneho opravného prostriedku (odvolania). 

       

 

 

 

                           Ing. Juraj Duchovič 

                    vedúci stáleho pracoviska 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1. Jaguar Land Rover Slovakia s.r.o., Horné Lúky 4540/1, 949 01 Nitra v zastúpení 

EKOCONSULT - enviro, a.s., Miletičova 23, 821 09 Bratislava 

2. Obec Lužianky, Rastislavova 266, 951 41 Lužianky 

 Projektantom: 

 Stavba „PTS Flue Gas Heat Recovery“ 

3. Ing. Július Kováč PROWELD spol. s r.o., Rajčianska 26, 821 01 Bratislava doručí sa 

splnomocnenému zástupcovi Ing. Károly Nyárfás, NYK consult s.r.o., Hubová 950/44, 931 01 

Šamorín  

4. Ing. Marián Dallemule, PhD,, doručí sa splnomocnenému zástupcovi Ing. Károly Nyárfás, 

NYK consult s.r.o., Hubová 950/44, 931 01 Šamorín 

5. Igor Bukový, CHP engineering s.r.o. Voctářova 2436/3c, 180 00 Praha 8 – Libeň doručí sa 

splnomocnenému zástupcovi Ing. Károly Nyárfás, NYK consult s.r.o., Hubová 950/44, 931 01 

Šamorín 

6. Ing. Aleš Hotař, BUILDSYS, a.s., Cihlářská 19, 602 00 Brno doručí sa splnomocnenému 

zástupcovi Ing. Károly Nyárfás, NYK consult s.r.o., Hubová 950/44, 931 01 Šamorín 

7. Miloš Samul, OSMONT ELEKTROMONTÁŽE, s.r.o., Mládežnícka 108, 017 01 Považská 

Bystrica doručí sa splnomocnenému zástupcovi Ing. Károly Nyárfás, NYK consult s.r.o., 

Hubová 950/44, 931 01 Šamorín 

8. Ing. Igor Koštial, doručí sa splnomocnenému zástupcovi Ing. Károly Nyárfás, NYK consult 

s.r.o., Hubová 950/44, 931 01 Šamorín 

 

 Stavba „Air –lock v existujúcom objekte lakovne SO 301“ 

9. Ing. Michal Bariš, B-KONSTRUKT s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 Horná Súča doručí sa 

splnomocnenému zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 

Horná Súča 

10. Ing. Dušan Slováček, KLIMAK, s.r.o., Štúrova 165, 949 01 Nitra doručí sa splnomocnenému 

zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 Horná Súča 

11. Ing. Michal Škrabko, Power Grid, s.r.o., Hviezdoslavova 145/21, 017 01 Považská Bystrica 

doručí sa splnomocnenému zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 

33 Horná Súča 
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12. Roman Ravas, monte pbs s.r.o., Štefánikova 1408/58, 90501 Senica doručí sa 

splnomocnenému zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 

Horná Súča 

13. Ing. Jozef Čapkovič, Security systems s.r.o., Kalinčiakova 3370/12, 917 01 Trnava doručí sa 

splnomocnenému zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 

Horná Súča 

14. Ing. Ján Bielik, PYRONOVA IS SLOVAKIA s.r.o., Landererova 8, 811 01 Bratislava doručí 

sa splnomocnenému zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 

Horná Súča 

15. Ing. Aleš Hotař, BUILDSYS, a.s., Cihlářská 19, 602 00 Brno doručí sa splnomocnenému 

zástupcovi Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 Horná Súča 

16. Ing. Juraj Belica, B-Konstrukt s.r.o., Dúbrava 1383, 913 33 Horná Súča  

 

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti): 

17. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

18. Okresný úrad Nitra, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Štefánikova trieda 69, 949 01 

Nitra  

– štátna správa ochrany prírody a krajiny  

19. – štátna správa v odpadovom hospodárstve  

20. – štátna správa ochrany ovzdušia 

21. Technická inšpekcia, a.s., Tomášikova 64, 831 04 Bratislava 

22. TŰV Thűringen Slovakia s.r.o., Coboriho 2007/9, 949 01 Nitra 

23. Obec Lužianky, stavebný úrad, Rastislavova 266, 951 41 Lužianky 

24. Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru Nitre, Dolnočermanská 64, 949 11 Nitra  

25. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, Štefánikova trieda 79/58,  

949 63 Nitra 

 

 


